Sarospatak Varos Polgarmestere
3950 Séarospatak, Rakdoczi ut 32.
Tel.: 47/513-240 Fax: 47/311-404
E-mail: sarospatak@sarospatak.hu

Javaslat

-a Képviseb-testiletnek-
Sarospatak és Jindichiiv Hradec telepilésekkdzott megkotésre kerté Testver-

telepllési Megallapodasra

Tisztelt Képvisels-testilet!

Mint a képviseb-testiilet abtt is ismert Sarospatak kezdeménijezés székhelytelepllése a
Rékoczi Europai Kulturalis Utvonalnak. A nemzetkdayiittnikddés soran kapcsolatba
léptink Jindichav Hradec csehorszagi telepuléssel, ahol 1. Rakéezenc a kdzépiskolas
eveit toltotte. Kétoldali megbeszéléseken fejediiszandékunkat arrdl, hogy szeretnénk
felvenni a testvér-telepulési megéllapodast kdnijindfichiv hradeci képviséttestilet a
hatarozati javaslat mellékletét képemegallapodas angol nydlvszovegét marciusban
elfogadta.

Kérem, hogy a fenti javaslat alapjan donteni skedgnek a Sérospatak és Jindiv
Hradec kozott megkotésre kefiilestver-telepulési Megallapodas jelentésben mineien

megegyeé angol és magyar nydhszovegének jovahagyasarol.

Sarospatak, 2016. aprilis 19.

Aros Janos
polgarmester

Készitette: Sajoszegi Réka
Torvényességi szempontbdl eleizte:

dr. Vitanyi Eszter
jegyzs



SAROSPATAK VAROS ONKORMANYZAT KEPVISEL O — TESTULETENEK
........ /2016. (IV. 29.) KT.
hatarozata

a Sarospatak és Jindlichuv Hradec telepllések kozott megkotésre kerdlTestvér-
telepilési Megallapodasrol

Séarospatak Varos Onkormanyzat Kép\iseistiilete a targybani javaslatot megtargyalta és a
Séarospatak Varos Onkormanyzata és tithdv Hradec kozott megkotésre kel
Testvérvarosi Megallapodas angol és magyar iiyshdvegét a hatarozat melléklete szerinti

tartalommal jévahagyja.

Felhatalmazza a polgarmestert a megallapodas sdéia

Felebs: polgarmester

Hataridd: azonnal

dr. Vitanyi Eszter Aros Janos
jegy® polgarmester



1. melléklet a .../2016. (IV.29.) KT. hatarozathoz
AGREEMENT ABOUT TWINING COOPERATION

The towns Jinithav Hradec and Séarospatak established good relaiiongrder to
mutually learn about the culture and history ofirthth countries and in order to enable in
this way the formation of bilateral ties in varioaspects of their lives. Such contacts shell
deepen friendly relations and at a same time thail as well promote own cultural identity
in both countries. In order to deepen and furthgread these relations the mayors and
municipal councils of both towns conclude this

AGREEMENT ABOUT TWINING COOPERATION.

We are aware of the cultural and humanistic trad#iof both our countries and we want to
continually expend our mutual relations and therstiogngthen the democracy, social justice,
peace and understanding among the nations. Wereelokt we will:

e support friendly relations; develop social, hunséinj cultural and sport relations and
connections among various organisations, schoaolganizations for children and youth,
organisations for culture and sport. We will strttregy the relations and connections between
both our towns to reinforce the friendship of titezens of Jindichiav Hradec and Sarospatak.

e ensure mutual promotion of both cities and regionthe tourist travel sphere, exchange
promotional materials with the idea to spread tifermation about history and the present
time of both towns.

e organize the exchange of the delegations of butbscncluding specialists in different

areas of mutual interest.

In addition to the twinning cooperation both sidedl support and intensify prosperous
contacts in economic, cultural and social area.

This Agreement about Twinning Cooperation was emitin both the Hungarian and Czech
languages that are equal and are languages ofattiespinvolved in this Agreement about
Twinning Cooperation.

In Jindiichav Hradec................... 2016 Siarospatak...........ceevvviiiiiiiiiiieeee 2016

Ing. Stanislav Mrvka Janaea
Mayor of Jintichiv Hradec Mayor of Sarospatak



MEGALLAPODAS TESTVER-TELEPULESI EGYUTTM UKODESROL

A csehorszagi Jirfthuv Hradec és Sarospatak varosa jdlkiodé kapcsolatot alakitott ki
annak érdekében, hogy megismerjék egymas tortéhdtoittirajat. Ezzel lehéve valt, hogy
tébb nésdpontbdl is betekinthessenek egymas életébe. An ibygg/ittniikodés lehdivé teszi
a barati kapcsolatok kialakulasat, amelgseliti mindkét orszag kulturdlis identitasanak
megrzesét.
A telepllések kozotti kapcsolat elmélyitése és libv&vitése érdekében a két telepilés
polgarmesterei megallapodnak az alabbiakban:
Megallapodas Testvér-telepulési egyuttiikodésrél

Tisztdban vagyunk azzal, hogy az emberkdzpontksrilis hagyomanyok mindkét orszag
szamara fontosak és szeretnéefikiteni és kiemelt figyelmet forditani a két tele@gilk6zotti
kapcsolatra, ezaltal &iteni a demokraciat, a tarsadalmi igazsagossbgkét és egyetértest
a nemzetek kozott. Ezért kijelentjik, hogy:

1. Tamogatjuk a barati kapcsolatok kialakitaséat, $zjlgik a szocialis, humanitarius,

kulturélis és sport kapcsolatokat és 0sszekottesésa varosok kozott, a barati

kapcsolatok disitése érdekében.

2. Gondoskodunk a varosok és a régiok kolcsonods rekdasardl, turisztikai
kapcsolatok disitésédl, ehhez promécids kiadvanyokat cserélink, ezzettatjuk az

informé&ciokat egymas torténelmi és jelenkori eseyaiél.

3. Megszervezzik kuldottségek latogatasait egymassabey benne foglalva olyan
kuldottségeket, amelyek kulonkbzeriletek szakemberéib alinak, akik azonos
erdekbdési korrel rendelkeznek.

Kiegészitve a testvér-telepllési egyltkidést, mindkét fél tamogatni ésésiteni fogja a
gazdasagi, kulturdlis és szocialis tertleten kidlakapcsolatokat.

A megallapodas angol, cseh és magyar nyelven k§skitésiilkben megegyeznek és a részt
veVo felek elfogadjak Testvér-telepllési Egyulikidésnek.

Jindfichuv Hradec, 2016. Sarospatak, 2016.

Ing. Stanislav Mrvka Aros Janos
polgarmester polgarmester



